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D Beschaffung guten und reichlichen Trinkwassers war nicht nur in der ewigen
uch in den kleineren stiidtischen und lndlichen Gemeinwesen eine
Waffen trugen. Gebrauchs- und Luxuswasser
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Griechische und lateinische Schrifisteller des IV, und V. Jahrhunderts n, Chr,,

Zuge ihrer Zeit folgend tiberall Gitter und Halbgbtter wittern, erblicken in
Sowohl dieser

nausus einen Herakliden als Griinder und Namengeber des Ortes.
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keltische Etymologie des Wortes Arecomiei als < Bewohner des flachen Landess. Kieport
sagt: eder Name ist gleichbedeutend mil dem in keltischen Ortsnamen hitufigen neme
tum, d. i. Heiligtum, Tempel, also daz Koltuszentrum des Stammess, !

Auch bei Arelatum begegnen wir dem Bestreben, den Namen der Stadt auf den

angeblichen Griinder zurickzufithren; ein Vers des Eridicius Puteamus lautet:
Urbs Arelas fundatorizs cognomine primi
Hoe duxisse ferunt, incerto tempore nomen.

Da der Ort ebenfalls eine keltische Niederlassung war, i es nahe, auch hier

einen  keltischen 1'|'-'|:-1'll.'|f_i des Namens anzunchmen., Nach Cambdenus? stammt das

Wort vom keltischen arlaih auf feuchtem Boden erbaut, von sar = oben. daraufs und

elaih = feucht=; die Lage von Arles auf einem Hilgel inmitten damals sampfiger Gegend

gibt dieser Vermutung recht. Griechen wie Romer haben den Namen iibe FOOImen

und ihn ihrem ldiom gemill umgebildet.® Avienus schreibtt:

Arelatus illic civitas attolitur
'J‘]I"lllll' VOOoR LA .-|]|:- |||:‘u_"-- _-i;|:-|"|;||:

Graio incolente.®

Die Lage von Nimes und Arles kann nur dann ein richtices Bild von dem reben,
wag zur Romerzelt vorhanden war, wenn wir stets daran erinnern. dall das Gelinde
damals in weit hherem MaBe bewaldet war als heute, wo sich nur kahle. mit niedrigem
Buschwerk bedeckte Felsen, “l'l'L';t:i-:illlh' an den fruchtbaren Stellen im Tale ,_,;E,:!:, ind
ab und z2u Olivenbiiume dem Auge darbieten.® Die natiirliche Folge dieses Waldreich
tums war die, dall alle Fliisse, insbesondere der Rhone, wasserreicher waren. und dafl
da, wo jetzt nur Reste von Seen und Stimpfe =zind, znsammenhiingende Wasserfiiichen
sich hinzogen. Diese nicht gentigend gewiirdigte Tatsache 1Bt auf die eine oder andere

scheinbar sehwierige Frage eine einfache Beantwortung zu: vergl. S. 16. Die insbesondere

ebung bietet heute nach Norden zn,
len Anblick. Das Geliinde ist allent-
halben steinig, zwischen den Felsen fristen wenige Feigenbiiume, Oliven und Eichen-

ziemlich fruchtbare Ui

bei Nimes gegen Sii

wo Hiigelland vorherrscht, einen rauhen und

' Yergl. Kiepert, Alte Geours phie, & $40, nol. 5

* Yergl. M. J. Stguin, D, E, D, Les Anliqu

Arles 1687, S, 4.

t2 ' Arles tratees en mamitre denlrelien e ditinéraire,

' Dje folgenden bei Sérnin erwihnlen Ableitansen sind nur als --“:-|||--|-.;_i-.--|||- Spiclereien zn be-

van “Apnc = Kriegsgolt und .'l,r_n;-’).:'

'I-.Ii'.l'“".l -Igi.l Il':‘ b\:l..‘.
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gestriipp ihr Dasein. Wo die Vepetation fehlt, bedeckt durch ritliche Erde verbundenes
Trimmergestein die Felsen, Selten bringen kleine steinerne Hiuser cmazety we-

nannt — Abwechslung in die Landsehaft. Auffilliz sind die zahlreichen Steinhaufen,

ciimmen meist lings

die zum Teil keltische Grabetitten sind und siech aof den Hiigel
alter keltischer Stralfen hinziehen.

Das Gebiet des «Ager Nemausensis» umfalte das heutige Departement «Gards
und den auf dem rechten Rhoneufer gelegenen Teil des «Héraults, Die alte Stadt befand
sich am selben Platz wie die heutige, an dem Verbindungswer zwischen den Strom-

sebicten der Garaomnpa (Garonne) und des Rhodanus (BEhine) sowohl, wie zwischen Spanien
| I

und Itahen. Nemausus lag auf dem Abhange, der sich von dem ebenerwithnten Higelland

nach dem Meere hinzieht und hoch genug, go dal die Zufahrtsstrafien jederzeit trocken

bliehen Begiinstigt wurde eine frithzeitize Ansiedelung dureh dag Vorhandensein

uid beschreibt Strabo die Lage von
=

wasserreicher Quellen am Fulle dieser Hiigel. Treff
Nemausus in seinen Geographica IV, 186 und 187: unrpémolic & Tdv 'Apnrouiciwy

dari Néwauoog . . .. Thputon & ) wolig word Ty dddv v &k Tic ‘IPnplac eic v Chakiav,
poug pev ebfatov oboay, yeuubvog dé kol Eapog Tnhbdn kol otapdkhuoTov . . . . T & Gboi

TG hexteiomg 1) pev eddig ém tag "Almeig éoti, koddmep eimopey, 1) ovvropog i Dokovriwy,
i b€ i Tiig mapehing Thg Maocuhwrikic koi Thg AruoTikiic wakpotépe uév, Tag b nmep-
Begeic Tic el TV lraloy eduopectépoug Eyet, Tamewvounévwy évroiiie fibn Thv dpov, xal
O ev T mepuie wokixviov €dm Toapoldwwy, Tig d¢ NdpPwvog émraxocioug ewocn. Als die
wichtigsten ROmerstraflen sind die nach Narbo und von da nach Spanien, die Via Do-
mitiana Arelatom und die Strale nach Ugernum (Beaueaire) zu nennen, die von da
iiber den Rhodanus nach dem Stralenknotenpunkt Ernaginum fiihrte,

Arelatum war auf einem, heute «colline de Moleyréss genannten Hiigel auf dem
linken Ufer des Rhodanus erbaut, etwa 42 km von dessen Mindung in das Mittel
lindische Meer entfernt. Auf dem gleichen Platz liegt noch das heutige Arles; seine
Vorstadt dehnote sich schon zur Romerzeit auf dem rechten Rhonenfer ans. Dicht ober-
halb der Stadt zweigt sich nach Westen ein Seitenarm des Stromes ab, der kleine
Rhone, um sich nach einem Lauf von etwa 55 km in zwei Armen ebenfalls in das
Mittellindische Meer zu ergielien. Strabo erwiihnt die Stadt nur mit wenigen Worten:
mpog b T "Pobowi mwoMg éori kai dumbpiov ol pkpov "Apehdre und stellt dann fest, daf
Arvelate ebensoweit von Narbo entfernt liegt, wie Narbe vom Vorgebirge A phrodisinm,
dem heutigen Cap de Créus, und Arvelate selbst von dem Vorgehirge bei Massilia
(Marseille).

Die Umgebung ist gréfitenteils flach, nur im Nordosten beginnt in etwa 6 km
Entfernung von der Stadt eine Hiigelkette, jetzt echaine des Alpiness genannt, die sich
weiter nach Osten hinzieht. Infolge seiner Bedeutung als Handelsplatz und der giin-
stipen Lage wird Arelatum zu einem Hauptknotenpunkt im Verkehr von Spanien
durch Gallien nach Italien.! An Hauptstraflen sind hier zu nennen: die via Domitia
ab Arelate Nemausum, die via Aurelin ab Arelate Avenionem (Avignon) et Lugudunum
(Lyon); etwa 10 km niérdlich von Arelate bei Ernaginum zweigen von ebengenannter
Stralie nach Westen zu ab: die via Aurelia ab Arelate Mediolanum (Mailand) per Alpes

' Congrés Archiologique de France, XLHI®Session, Paris 1877, 5. 4582: La borne ' Auxili {No. )
trouvée au =iécle dernier, & Pangle sad-ouest de Mancien forum, of, comme le milliaire doré de Bome, elle

dul étre dressée pour margquer le point de départ de plosienrs roules divergentes,
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Cottiazs und e via Aurelia ab Arclate .-".-;II.-.:- sextias (Aix-en-Provence). Auch direki
auf der vin Aurelin Medinna konote man Aguae Sextine erreichen und von da aus
fithrte die Stralle itber Nicaea (Nizza) am Meere entlang nach Italien weiter. Schliefilich
diente noch die via Aurelia ab Arelate per Alpes Maritimas zm Verbindung mit Massilia,

Zahlreiche Funde, namentlich aus neuerer Zeit, beweisen, dall die Gegend wvon
Nimes und das Rhinedelta schon in vorgeschichtlicher Zeit bewohnt waren. ¥Yu er-
withnen sind zoniichst die Volees Arecomici?, die dureh die giinstice Lage und den
Wasserreichtum wveranlalit wurden =ich hier miedersulassen Frithe schon hatten sie
Fithlung mit den anliegenden griechischen Kolonisten erhalten, deren Einfliisse spiiter

noch lange nach der Ankunft der Romer fortwirkten. Auch seinen Charakter als Kuli-

platz des Gottes Nemaunsus hat der Ort noch lange bewahirt.

Erst im Jahre 122 v. Chr., nach dem Siere des Domitius und Fabiug tber die
Allobroger und Averner, beschiiftizte sich der réimische Senat mit den Volees Arceomici,
Der Volksstamm, zum mindesten der auf dem linken Rhénenfer wohnende Teil, blieh
den Romern nicht immer treu und wahrscheinlich wurde er deswegen nach dem sieg

reichen Zug des Sulla gegen Sertoriug zur Strafe Massilin untertan gem Von Caesar

der Massilia 46 v. Chr. eroberte, erhielten die Voleces Arecomieci ihr

Bis zu diesem Zeitpunkt dirfen wir uns Nemausus nicht als eine Hauptstadi

gondern nur als den Mittelpunkt — vor allem des Kultug — der 24 Gemeinwesen vorstellen,
von denen Strabo II". . 186G |||l-|-i. b M ".‘:--.-;.'--:‘-_p; OF TV "'"-u-';l""-“"' W Ol N|-1|||'_'|||'|: Y e
UTINKOOUS '|'|"|.i| ?'_:;_4'\ KLLLLS il:i TRl Ko ¢ KO Ty OUoEDvuY ||'|"'.'-\'|||'f I\'IE.'|||| pougag, (TUVTE=

hovdag eig autiv,  Sehr eifrig hesehiifticte sich Augusius mit der Kolonisierungr der

Gallin Narbonensis und der Verwandlupne dieses Gebietes in eine provineia. Plinjus

(IX, 8] rechnet Nemausus unter die oppida mit latinisehem Recht,

Augustus liell den Avecomicern ibren Kult, erhob ilhire Gétler sogar zu Laven, legts

dem Nationalgott Nemausus seinen eigenen Namen bei und schmiickte die heilige

Quelle mit zum Teil noch erhaltenen priichtigen Bauten, Durch diese kluge Malinahmne

V' Uber den Ursprung dieses I Na-Romain es 1891, 3. 1 o1,
larigine des= ".'.||:||:|-- esl une des questions | res el e |.':.|. disenldes elon M. d'Arbois di
Jubainville, lear nom primiti Valal ‘dtenda famille esltigus: leur bercean =orail dans le hawl

venus &'élablin

Dianube, el ¢'est vers le 1H* sidele avant J.-C, qn <87

ils s¢ lrouvaienl lors du passage d'Annibal en 215 (Tite-Live 11, 26); Plu=tard, les Volgques se seraient avances
vers |onest, M. Charles Bobert fuit venir également les Volgues de I'Orient par Ia vallée do Haut Dar
une de lenrs tribus dang In forét d'Hercynie, M
g 18 [4H i-..|.- lis puays A origi les tribus Volguez dans
oa- texies anciens: Cdsar (de 24 ki
I'Hercynic élait habité par une eolonic el >
lu a l'épogua ancienng 1 [t rg o
In rre el envovaienl des colonies au deli du Rhine.
I'ardenr belliguense de ces penples, quione expidition

» Mineure
e, daprés- les
les Volgues:

10 aber verziehlion, dazn =
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wurde Nemausus! zum vielbezuchten Wallfalirtsort, Die Stadt erhob sich raseh und
gelangte zu hoher Blite* Eine grollartig angelegte Leitung muBte fiir Trinkwasser
sorgen, und neben der ausgebauten Quelle wurden der Tempel des Nemausus sowie aus-
gedchnte Thermen errichtet. Von Wichtigkeit fiir die Entwicklung der Stadt war es,

wegierung kam, dessen

dall im Jahre 138 n. Chr. Autoninns Pins zur | Tamilie aus

Nemausus stammie; er niitzte geiner Vaterstadt, wo er konnte,
Im Jahre 406 machten die Vandalen der Bliite der Stadt ein |“,1||]l', und nun
folgte bis ins VIII Jahrhundert eine nur selten durch Friedensjahre unterbrochene

Kriegszeit, die fast alle die priichtigen Rdmerbauten in Triimmer legte und Nemausus
seines alten Glanzes und seiner Bedentung beraubte. Den Vandalen folgten Westgoten,
Franken, Sarazenen, in Plinderung und ZerstGrung miteinander wetteifernd. Letztere
verjagte Karl Martel im Jahre 737, zerstirte Tore und Mauern und versuchte vergel-
lich «das steinerne Amphitheater durch Feuer (sic!) zu wvernichten. Wie tiberall wird
auch hier dem Christentom sein Anteil an der Zerstorung romischer Herrlichkeit zu-
FUWCISEn sein

Im XVII Jalirhundert endlich besannen sich Volk und Heo

und begannen Bestrebungen zur Erhaltung der alten Baudenkmale Full za fassen.

rung anf ihre PHichi

Auch die Gegend von Arles ist schon zu vorgeschichtlicher Feit bewohnt TEWERET,
Um 1500 v. Chr.

sollen sich Phonizier hier ||E":"|':__’t'}i15'i"'i'|| haben, jl-\]-:-t:h von Mas-

silischen Griechen wieder vertrichen worden sein. Sicher 1st, dall Arvelate schon lange
vor Ankunft der Rimer ein wichtiger Filialplatz der groBen Handelsstadt Massilia war,
wie sich aus dem schon erwiihnten Beinamen Theline ergibt. Der Volksstaim, den
die Rimer vorfanden, waren die Salluvier. Im Kriege gegen Massilin 49 v, Chr. lief
Julius Caesar auf der Arlesischen Werft Kriegsschiffe erbauen und im darauffolgenden
Jahre wurde die Stadt romische Kolonie mit dem rémischen dirgerrecht.®  Veteranen

der VI. Legion wurden angesiedelt. Der Ort erhielt den Namen: Colonia Julia Paterna

Arelote (Sextanorum). Schon bald nach Ankunft der VI Legion beginnt eine rege
Bantitigkeit, begiinstigt dureh Augustus und die ersten Kaiser.

Konstantin  der Grofle verlegt 306 n. Chr. seine Residenz nach Arles, so dall
sich die Stadt, die in der zweiten Hilfte des II1. Jahrhunderts durch die Vandalen etwas
gelitten hatte, zn nenem Glanz erhebt.

Trinkwasser wird in die Stadt geleitet und ecine Firberei- und Miihlenanlage
i der Nihe des heutigen Barbegal geschaffen, Der Aufeschwung der Stadt teilt sich

auch dem Handel mit. Strabo gibt Arelate das ipitheton fumopiov ol mikpév.' Am

1 Dhie in Nemausus wezel lagenen Minzen zeigen aul der einen Seile die |\Cc‘||=.'- des ('gesar Augnstus und

lherrn Dei Activm M, ¥V, Agrippa, ool der anderen #in an eine Palme pefosseltes Krokodil und die
Worte: Col. Nem,
Vergl, Hirschleld: €. 1. L. XII, 8 383 oppidumque iam ab Agrippa et imporatore Auguste folom

-|i T e exornalum esse

enunbienl secundo demupm lerdiove saeculo inde ab Hadriani ot Pii

emporims ad =ummam For F THETT i liluli sescenti, fquorim maxima pars Auloninornm aeiat

tribmenda videlur, diserle lestaninr,
Vergl, G, Suelonti Ty wuilli Caesarom X1 vilae, heranse, v. Daniel Hartnoek, Dresden 1677, Tiberius

ar IV, 50212: Paler vero Tiberii (oimlich Tibering Claading Nero) Duaaestor L, Caesaris,  Alexamdrinog

bello classi proeposilns plrirn i eomlualil Ju el Pontifex i loeam 1. -“;'i|-:.ll||i— subztiinlns

el ml deducendas in Galliam col ig Narbo el Arelale erant missus est,

' Der Kaiser Honorios fo « zich nach den Copstilula ad agrieolas anno 18, de conventibus annnis

relalensi habendis (heranse. von Haenel im I:|I|III- legum ante Justinianum laloruam. |_iF.-i,:.; 1557},

vinger, Die rimischon Wasserleibungen von Nimes umd Arles 2
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Anfang des V. Jahrhunderts wird die Prifektor ganz Galliens yon Trier nach Arles

verlegt.!
Dal das Christentum zeitiz in der Stadt Eingang gefunden hat, geht daraws her

vor. dali St. '|'1-._1.J|]|i|||g- Aaus I':|s||t'.t-'||5-, der zuerst den nenen Glauben E'I'I'\.]i'_'_ti', gin Schiiler

des Paulus rewesen sein soll® Im Jahre 460 erscheinen die Wesigoten vor Arelate

und erobern es nach dreijithriger Belagerung, H0O8 folgen die Franken unter Chlodwig

und verwiisten die Umgebung. 537 geriit die Stadt unter die Herrschaft Childeberts,

um abermals im Jahre 585 von den Westgoten belagert zo werden. Was diese und

christliche Eiferer unzerstiirt gelassen, fillt den 734 einbrechenden Sarazenen sum Opfer,

die vier Jahre lang in der Stadt hausen.
Im XIX. Jahrhundert (spiter wie in Nimes) setzen auch in Arles systematische
wltung: der Werke der klassischen Kunpst ein.®

Bestrebungen zum Schutz und zue Er

= EE folgendermaben i

tanta enim loei opportunilas, lanla est -"|||i.|. commerciorum, fanta e freqoern
yillie commaodivg distrabature . ., Ouoiequid en i
Arabs, quicquid delieatus Assyrius, gquod Afriea Tectilis, quod specicsa Hispania, oood
b o iat.

! Hirschfeld, der dies im Uorpus inscriplionum latinarom berichlel, fihel dunn fort: Hoane (ze. arbem)

viex (Fions.

T

quid usgquam nas

Fecumda Gallia est habere |||'.1||".:|I|I..|I itn. illic aMatim exuber:
Valentinianuz et Honorius principes specialibus privilegiis el, ul verbo ipsornm otamur, Malrém omniom

Galliarum appellando decorarunt.  In hac urbe gquicnmgoe intra Gallins ex lempore pracdiclornm  ostentare

voluit, insignia dignitalis, consulalum aceepil ol dedit

* Als eine Folge der kirchlichen Bedeutung von Arles vor Beginn und fm Mittelalter diirfen wir es
betrachten, dali die klassischen Bauten, insbesondere auch die =heidnischens= Skulpturen melr wie in Nimes
dureh lanatische Zerstorang il gelitten haben and alz Stein- ond Kalkbriiche fir kirchliche und  Kloster

anlagen haben dienen mis=en,
- P v hat di

worden war, A B, bezog der Kopservalor von Nimes bizs vor wenigen Jahren nur “.l';-_':i.-l-!||:'||i||ll-'_':|||-'I'.

gleichen Male fortgefiihrl, was durch das Kniserreich begonnen

|:--|-||'|]i!-_ miclil Tm

Im Monde fllustré vom 28, L 1903 rultl K. de Donéval aus: Arles se trouve malheorensement sor le Lerr
sridue dans les sables du Nord e PAfrique ou dans les montag

1 celle ville élail

siona geraient organisées pour retrouver les anciens monuments, des sommes imporianies

lolre francais:

seralent miseés i la disposition des savants qui dirigernient ces explomations, 11 faol done que Pioibakive

e suplée fei 4 la 'i""'i indiffirence officielle.
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